
I. évfolyam Vasárnap, 1903. s . . szám. 

KÖZGAZDASÁGI, TÁRSADALMI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP. 

bieţi] elenik minden vas&rnap. 
Előfizetési ára: : Kj;<'«i/. .ívre 0 kor. KYI«;vn- 4 Uoi 

Nü(iv<!<lcvr«' 2 kor. 

Polol'is BterkcMZlü: 
Dr. N a g y Béni , 

Ugy v 6(1, 

Nyílttéri czlklicli Boronkint 30 fillért  közöltetnek. 
Egyei lap ára 20 fillér. 

llirUeUÍai ilijak n legolcsóbban számittAtnak. 

XIII. Leó pápa meghalt. 
A sok aggódást őszinte rész-

vét, váltja fel:  a leggondosabb 
ápolás i-o menthette uiár meg XIII. 
Leó pápa éleiét, n halál végre 
mégis csak győzedelmeskedett a 
báiuuliLlra méltó euergijáju aggon ; 
a *zent atya csoudeson elszende-
riilt, géniusza megt'orditottta élete 
fáklyáját.  Egy ignzán nemes, fen-
költ lelkii férfiúval,  kire igaz sze-
rel ettel, benső rokonszcvvel és 
mély tisztelettel tekintett az egész 
katholikus világ, kevesebb ebben 
a nyomorúságos, realisztikus vi-
lágban. 

Mintha a lélek mélyéből fakadó 
vallásosságban, a meggyőződésből! 
idealizmusban csorba esnék XIII. 
Leó pápa megdicsőülésével, a ki, 
lui nem lett volna hivatásszerű 
pap, poétának is bcillet volna. 
A lelke mindig fennen  szárnyaló, 
a töldi Balak bc nem mocskitliatta, 
inert nem férkőzhetett  hozzá. 

Hosszú élete a nemen csele-
kedetek épp oly hosszú láuczola-
tát tárja elénk. Mindeu tette a 
tiszta jellem, a szűziesen u.egőr-

„ÍSSZKREDT ÍÜeZÁJT 
KÉT  KIVAXSAU. 
Irta:  (întina;/  Al/'ml. 

Âlnuihan az ifja  sokssor 
ltál  alóli  a bohtof/sái/ra, 
Dr., ha jött a fetrbrrArs 
EUiinl  mindi;/,  mint a jt/irn, 
Mint  a púra. 

Alom ultin rhrcih1* jön... 
Ks  rz igy tart,  <!<'•  mióta ! 
Itárénak  fuj  ys zer mcgráltoznrk: 
Jiárcmk  mimh'y rjfrl  rol na! 
S álom rol na!... 

... így  nohajt az ifja...  fyt'.l* 
Xem  is hitte, nrm is rárta 
Fénge*  vaji/ml,  szrrelrmmil 
Jítjt•  kint  rgg  kis Irán;fka, 
S'rjt  leányka. 

. .Oh a; áInni  nrm hoz semmit, 
Xincs  ralósáif  semmi bennr. 
Harcsak  az a hint/  szrrrlmr 
Ae esatákn  áh un Irnnr! 
Üfir  mr. Irnnc! 

/ölt erkölcsösség diadalát hirdeti. 
Krdekcs euock a nagy férfin-
nak az életleirása, mert lényen 
bizonyítéka annak, Hoay az Istenbe 
vetélt, rendületlen bizalom az egye-
düli biztos támasz n földi  létbon; 
de érdekes >t pályafutása  ti/ért, ÍH, 
mert láthatjuk belőle, hogv XIII. 
Led sohasem tévesztetie cl szem-
elni a/, igazságot., hogy meg kell 
becsiilnüuk Isten adományát: az 
életetet, melyet azért nyertiiok, 
hogy jót, umuesot ÓH magasztosat 
cselekedjünk , a ki igy fogia  fel 
hivatását, nem élt uz hiába; a 
kiuek élete utáu nyom marad az 
emberiség akár erkölcsi, akár pe-
dig művelődési fejlődésében,  érdé-
mes az nemcsak a kortársak, de a 
késő ivadékok tisztclctéro b.ímu-
latára is. 

Oly férfiak,  a minő XIII. Leó 
pápa v< k, példát, irányt adnak 
az embereknek. Ne ámitsuk ma-
gunkat a pillana', a jelen auya-
gias éhezetével, de emeljük lel-
künket a magasba, hol tiszta a 
légkör, igaz a szeretet, háboiilat-
lan a boldogság; ne botorkáljunk, 
ne fészkeljünk  a materiáliziuus 
sorábau, Imne.n imádjuk, szolgái-

Tündér estély Dóriéknál. 
Klviselhethrn u hőség Budapesten, u 

szürke tudósok szerint k'hUlötelbon levő nap 
ádazübban o.itja sugf'v'l  mint valaha, 11 
péppé olvadt tisztult degeityege*, kárbolos 
illatával, az ülőkké zak-itoló gyárak kémény 
tUstjeikkel iiu-nekllln kényszerítik a levegő 
biánvban szenvedő ciubei -ird.-iinkal. lioldog 
uz ki a I geiekre vonulhat ki, a villany 
— százudunk es korunk e modem gillotinja — 
ulig birja aa óriási l'urgalir-»t lebonyolítani, 
pedig o tikkasztó hőségben nem murád más 
ember fin  Pealüu roint NZ úgynevezett liiva-
tulos világ uz ö röghöz kötött szerencsétlen 
beámtereivel, a katonai jave«latok mellett 
és ellen kllzködü litka kiti'rtfau  knruez Cs 
lubancz honatyák, néhány ezer szegény csa-
lád. kikiöl a sors a jóllét eszközeit megU-
gndla s végíll a föld  «zerem'ié'Ion parazitái, 
h menhely és hajlék nélkllli kétes existe n-
cziák, kiknek a ligetek padjai és fasorai 
nyújtanak estenden árnyal és pihenéxt. 

Vidékre vágyik mindenki, hol derlll-
tebl) az ég, bllsebb a levepö, zöldebb a vi-
rány és berek s romlatlanabbak az cuiberuk. 

Egy u j élet nyillik a fővárosi  omber 
elölt, a mikor o likkmztó hőségben .Szolnok, 
Püspökladány és Nagyváradot elhagyva, 

juk u Mindenhatót, szeressük az 
embereket. 

Ezek a tanulságok tódulnak 
a lelkünkbe, ha a jobb létre tért 
pápa cselekedeteit, működését te-
kintjük. Nincsen senki, valláskü* 
löiiihség nélkül, ki meg ne bájol-
nék a jó, a Deiue* erkölcsöt javító 
hatása alól. Bármily szigaruan ítél-
jük is cl az emberiség hanyatló 
crkölt&úségét, mégis bizonyos, 
hogy a legrosszabb euiber legben-
sejében s/.unyadózik a jó iránt való 
érzék és hajlam és csak felébresz-
teni, csak nevelni kell tudni azt, 
hogy jó euiber váljék belőle. XIII. 
Leó pápa lelki pásztorkodásának 
czélja az volt, hogy felkeltse  az 
emberekben az erények becsülését, 
serkentse őket azokuak elsajátítá-
sára és elrettentse őket a szivet-
leiket megiuetélycző, megfertőző 
bűntől. Ha csak azt az egy tényt 
emeljük ki élete történetéből, 
hogy például a mig Perugiában 
delegátus tcljesitette lelkészi hiva-
tását, e városbau börtönök és fog-
házak ürosek voltak, ugy eléggé 
jellemeztük azt a nagy athikai 
muukát, melyet élete során vég-
zett. 

Hrátka, Huc i, Csúcsa leié közeledik, hol 
a tenger síkságot begyes, bérezés vidék 
váltja 1'el, melynek természeti szépségeiben 
gyönyörködik a fizum,  levegőjét pedig tá> 
gult tüdővel szívja magába. 

A jámbor lüváro:<i vándor, kinek dre-
szirozolt idegei szintúgy megkövetelik a bom. 
laszló zakatál, jóleső örömmel oceud fel 
kábultságábót, emlékéből lassanként kivonul-
nak a figyelmet  állandóan lekötött látvá* 
nyosoűgok és kAprázaton mutatványok, me-
lyekben bŐ része volt wz ország (ovárosában 
s ügy elme önkéntelen arra terelődik, miként 
és hogyan íog vidéken mulatni. 

A csiga lassuságu vonatok kerekeinek 
egyhangú Zukalolúsu, a kocsi belsejében 
uralgó lllllesztö levegő, Uditő álomra osukja 
a lár.<dt vándor sz-ioél. Újólag me^jeleuoek 
előtte a budapesti küdképek, jó ismerősek, 
játszótársak s az *i kiválóan kegyolt egyén 
képo, kitől talán sohasem esett oly nehezan 
a vál!áa, mint éppen most. Ép bucoucsókra 
nyúj t ja igéző ajkait az édes, a drága, a fe-
l e d b o t l e n . . . . a kocsi fékjo  nagy rázkodáa-
sal feltartóztatja  a vonatot, szemei megnyíl-
nak, szétfoszlik  az édes álom urna kép előtt, 
melyet Tusuádftirdö  elragadó fukvése  és lát-
képe eléje varáHol. 
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XIII. Lei) pápa halála teliát 
nagy vesztesége az emberiségnek 
éB mi is tiszta Nzivbfll  gvóiwolhat-
juk az elköltözöl let. uiort xy.orotio 
ii luagyarokut ÓN minden alkalmat 
megragadott, liogy » magyarokról 
jelt és K/.ópi't moiidjon. 

Nyugodják liúkéliuu i:s legyou 
úldott cinlúkc/ulo t 

Telepi tm 
A székelyföldi  miniszteri kirendeltség 

mindez ideig még nom fogott  nugyobb arányú 
munkába. De elfogadván  a székely kong-
resszus határozatait kiindulási ujnpul, B fölil-
niivolésügyi ni. k'r. miniszter utasítására ler-
jodelines javaslatot készített és terjeszt az 
Asz folyumán  a Székel} föld  gazdasági ténye-
zői, jobbun tuundvu annak testületeiből öaszc-
hivundó aiikett elé, melyek ro-ul a javítás 
munkájának osztályosul C-s tényezői, ezt a 
javaslatul a munka megosztás és a gyakor-
lati megoldás biztató mértéke szerint fogják 
elbírálni, liogy altnak alapján minden vonulon 
nagy aránya menté munka kezdessék. 

Módrnkbnn volt a nagyszabású ntunka 
lényegével s egyes részleteivel is mogis-
iuerkodni 

K iniinkn Sándor János kormánybiztost 
és az egész kirendeltségot mint a Székei-
töld bnjninak ismerőjét és a javításra kivá-
lóan alkalmas gyakorlati ombercket dicséri. 
Nem akarunk azonban elébe vágni az ese-
ményeknek ; azokkal liissziik minden vonalon 
meg lesznek elégedve. De uieit kapcsolatos 
a székely kérdcBscl, sót annak a kongresz-
szus elAtt is folytatott,  lényegesen fontos 
része a telepítés, elmondunk egyel mást orról, 
mint a székely kormánybiztos közreműkö-
désével folyó  akczióról: 

A m. kir. földmivelésitgyi  niiniBZter ur 
folyó  évi junius hó 11-én íjHrfrt.  sz. alatt kelt 
rendeletével megállapította a kolozskarai, 
felsAdotrehemi,  m.-ludasi és fehéregyházi  ál-
lami telepek elfoglalásának  feltételeit. 

Tudva azt, hogy a Székelyföld  némely 
vidékein sem hiányoznak olyan földmivesek, 
kikre nézve a birtok szerzést s - já t közsé-
gükben a határ szllk volta még abban az 
esetben is megakadályozza, lm különben az 
ahoz szükséges tőkével jrcndelkcznek, má-
sokra nézve pedig a birtok árának egészben 
való kifizetése  zárja ki az önálló gazdaság 
alapításának lehetőségét: a székelyföldi  mi-
niszteri kirendeltség azt óhajtaná, hogy a 
Székelyföld  szomszédságábun most betöltendA 
cinc JtíSÍ állami telep-helyen minél tlibb szé-
kely földmives  legyen elhelyezhető s az Un 
álló gazdaság alapítására rásegíthető. Külö-

nösen óhujtjtt ezt a mondottakon kívül tuég 
azért ls, mert • földrajzi  fekvésnél  fogva  e 
telep helyeket tartja legalkalmasabbnak arra, 
hogy a székelyekkel valA betelepítéssel a 
székelység határai szélesittessenek s a Szo 
kelyföld  magyarságának térfoglalása  ki ter-
jesztessék. 

A telepítés okirat a telep helyek áten-
gedésének minden feltételét  pontosan előirja. 
A kormánybiztos véleménye szerint azonban 
mégis igen UdvOB és szllkséges volna, bogy 
oz okirat egyszerit közzétételén kivül a tele-
pülni vágyóTtözönség felvilágosítására  s azok 
helyes megválasztására a gazdasági egyesü-
letek közreműködnének mindenek előtt ki-
szeniblnék azou vidékeket s azon községe-
ket, a melyekből gazdasági s népességi szem-
pontból legkívánatosabb volna, s legkevo-
sobb hátránnyal járna a telepítés (I) s tag-
jaik révén közvetlenül kiválogatnák a tele-
pítésre alkalmasokat smcginngynráznák nekik 
a telepedés összes feltételeit. 

Tájékozásul közöljük itt ismételten is, 
hogy a kiiloskarn. felsA-detrnhemi  és fehér-
egyházi telep helyekre csak ev. ref.  vullásu 
a mnroHludasi telephelyekre ev. ref.  és róm. 
katli. vallású kisgazdák fogadtatnak  be te-
lepesükül. 

A telephelyek iránti kérvények n m. 
kir. földmivelésllgyi  miniszter úrhoz iulézen-
dők s nkár közvetlenül, akár az illető bir-
tokkezelöségek utján beadhatók. A kérvé-
nyeket azonban n gazda egylet is elfogad-
hatja, s akár a kormánybiztos közvetítésével, 
akár közvetlen a földniivelósügyi  miniszter 
tirliuz felterjesztheti. 

A kérvényben okmányokkal, legegy-
szerllbbeti községi bizonyítvánnyal igazolandó 
a folyamodó  vnHásn, életkora, CHaió/li álla-
pota, nevezetesen az, hogy a folyamodónak 
ingatlanokban, gazdasági élA és holt felsze-
relésben valamint készpénzben legalább 3000 
korona vagyona van. hogy továbbá nz in-
gatlanok, valamint gazdasági élő és holt 
felszerelés  mibAl állannk, végül, hogy a 
folyamodónak  adóságai nincsenek, vagy ha 
vannak mily összegre ragnak és milyen ter-
mészetűek. 

A telepeken szervezett kincstári birtok-
kczelőBégek utasítva vannak arra, hogy a 
teleohelyckot az érdeklődőknek a helyszínén 
mutassák be és a szilkséges felvilágosításo-
kat is adják meg. 

A gazdasági egyletekre — láthatólag 
fontos  szerep vár itL Mert nekik ez akczió 
keretében a folyamodók  személyi és vagyoni 
viszonyairól, a kikről feltehetA,  hogy telepe-
seknek alkalmasak, és a kezdet sokféle  ne-
hézségeivel megküzdeni képesek lesznek, 
a IchelAségig megbízható adatokat besze-
rozni és a kormánybiztosság rendelkezésére 
bocsátani. 

Ugyanis — s ez az akczió sokat vita-
tott és megállapított lényege: a kormány-
biztosság ezeket a telepeket elkérte a m. 

kir. földnilveléBŰgyi  minisztertől, hogy egész-
ben székely telepítésre használhassa fel. 

Tervének keresztülvitelére elfogadta 
azon úgyszólván köztudatból származott ja-
vaslatot, hogy a mennyiben a Székelyföld-
ről, habár a székelységlakta föld  niollá ia — 
kitelepít: elsősorban arra érdomes több gyer-
mekes, birtokszerzésre utalt családból, má-
sodsorban a kivándorlottakból válogatná a 
telepeseket, hogy a kik otthon, sa já t (alu-
jokban semmi áron nem jutnak az életfel-
tételükhöz szükséges föld  tulajd iljugához, 
a talán éppen ezért vagy más okból is ki-
vándoroltak. alkalmat találjanak a haza 
földjéből  birtokot szorozni. 

Egészen természetes, hogy a birtok-
szerzós feltételoit  ezeknek teljesitouiök kell, 
Arról, hogy a székely faj  szogényebb része 
miképpon juthat ezen akczió köretében se-
gítséghez, más allialoiiimsl szólunk, 

iftílhí  József. 

a/tj  pár srrf  a: uj Irlcjiilrsi  tör-
vhii/jamslatról. 

Darányi Ignácz földmivelésilgyi  m. kir. 
miniszter megbízásából n földmivelésllgyi 
minisztérium telepítési ügyosztálya ép a na-
pokban küldötte meg tanulmányozás végutt 
n telepítésről és birtokfeldarabolásról  szóló 
törvényjavaslat előadói tervezetét. 

Meg kell vallani a fent  nevezett ügy-
osztály megtelte a maga kötelességét. A 1 ÍV) 
oldalra terjedő előadói javaslat és ennek 
indokolása oly munka, mely megérdemli azt, 
liogy elismeréssel nyilatkozzunk róla. Leg-
első sorban pedig azért, mert feltoszszfik  és 
hisszük, hogy a földmivelésllgyi  minisztert a 
legjobb szándék éB legnoniesebb intentió ve-
zetto nkkor a mikor ezen törvényjavaslat 
létrehozását kezdeményezte, elősegítette. 

Nem tudom hol van valami köze ezen 
törvényjnvuBlat létrojöveteléhez a mult évbeli 
lefolyt  székely kongresszusnak, de hogy 
lm van ugy ennek hatása nem igen látazik 
meg rajta. 

Nem akar az gáncsolódás lenni, de 
még in feltűnő  jelenség az akkor a mikor 
a levegő is tele van, manapság a székely 
segítés hangzatos jelszavaival. S feltűnő 
különösen azért is mert hisz a telepitési ak-
tié tulajdonképen a csángó, rothén meg a szé-
kely nép érdekében indíttatott meg. 

Igaz ugyan, hogy . a telepítős és bir-
tokfeldarabolásról*  szóló törvényjavaslat elő-
adói tervezezetéuek indokolásában máa oka 
adatik ennek, jelesen azt mondja az indo-
kolás első bekezdése, hogy, a telepités a 
a népesség és a földbirtok  arányos megosz-
tásának s az ezekhoz fűződő  nagy állami, 
nemzeti és gazdnsági érdekek biztosításá-
nak egyik eszköze. 

Nem kifogásolom  ezen meghatározását 
a telepítésnek, azonban szerény véleményem 
szerint épen azért, mert a telepités nagy 

Csikorazág határa ez már ulólérbetlen 
szép leiivveaeível és tengernyi borvíz forrá-
saival, nöl a vasút nyomdokába lépO cultu-
rának örvcndeU-s jelenségeivel is találko-
zunk egy-egy álloméaou, bol virágzó falüle-
peken gyönyörködhetik a szem. 

Egy éles llllty jelzi, kogy a vonat a várva 
várt végpontra Csíkszereda állomásra berobog. 

A peron- n városunk közkedvelt jog-
tudósa Bihari Déri sseretetreméltó nejével 
és liandika fiával  a viszontlátás örömeivel 
járó izgultnak közepette nyugtalanul várják 
a vonul megállást1 a ki nem is sejli, ar-
czukról leolvsaliatjw, hogy nugyon kedves 
vendégeket várnait. 

Egy uUö osztályú koc<i lépo,őjéről egy 
középkorú daliás alakú férfi  ugrik le ruga-
nyos léptekkel, ki grandorus elogáncziával 
előbb egy üde arczu és jóságos tekintotű 
i»ől R azután küxvcllcnttl egy bájos megje-
lenéül!, barna, holló hajú és bogár aseniü 
ifjú  leánykát segit le a kocsiról, kikel nyo-
mon követ egy rilka szelidaégű, pclyhodzö 
Wju-za. árnyékos szempillájú és kékszemű 
ifjú  ember, kiket a leszállás pillanatában 
örömsikolyok közepei te egy eaomó ölelökar 
és a viszontlátás örömei által megnyilatkozó 
caókaáp .r fogad,  sőt a Huntlika a sympátia 
és szerelőt jeléQl egyenesen az újonnan ér-

kezett rokon ifja  nyakába csimpaszkodott 
A podgyászok éa holmik ssámba vétele után 
kocsin berobogtak nemesCaikaztfeda  városába. 

Ki a kővetkező napokon as Udvarhely 
felé  vezető uton a Hargita uluzán a templom 
oldalon egy n ' gy ablakos llás előtt elsétál-
gatott, — ama varásshangokra, melyek e 
lakásbél kihsngsottak — önkéntelenül és 
akaratlanul megállott. Egy feltűnő  kellemes 
csengésű női hang, mely a li'gfelsííbb  rejidjt-
torekben is bámulatos praeciaitásaal és köny-
nyűséggel aiklik át. — hegedt kiséret mel-
lett a legújabb zenei termékekkel gyönyör 
köti telte a Ustól pár lépésnyire félrevonult 
sétára indult hallgató közönség.)!. A gyö-
nyör éa csodálkozás moraja, mely a néuia 
ctöndet megtörte, voll a méltó eligmeré, 
azérl nz akaratlanul szerzett élvezetért, me-
lyet a mövéazpár asoraett a publikumnak. 

E jiitt aztán ul igazi nagy nap, a mikor 
Bihari Dóriék termeiket megnyitották s ven-
dégeik tiszteletére egy mesés liirtl vausorát 
rendezlek. 

Julins 18-ának fenomenális  és eaomény-
teljea estéje sz „E je r egy é | . saka" tBndér 
regéjének egy fenséges  réaaletút képezi az 
myenozek éa művészet kedvelők valónággal 
favorizálva  voltak altéi sz összhangtól, mely-
ben a sene és konyha művészet, á háziak 

páratlan vendégszeretete és a vendégek 
szere te tinéltésága osak aaért kelt vonenyru 
egymással, hogy a vendégeknek egy SrOkké 
oiulékezeles éa feledlhitlnn  b.tuyomásu estét 
r«inltzz-ij«(t. 

Ugy éreztük magunkat, mintha egy 
kamara estélyen lennénk, hol uralkodók éa 
lör. ingunk megengedhetik maguknak azt a 
luxust, hogy nagy belépti dijak múlot t kiváló 
művészeket hallgassanak meg, a mi mttvész-
psrnnk asonban e'óg k'-gyea volt a nyújtott 
laUv&izi élvezetért szivből jiivö uli.merésOlik 
lelkes kifejezőjét  a taps orkánt elfogadni, 
msly — dicsérettel legyen mondva — szűn-
talan és «ukndst 'ao harsogott. 

A gastronomia remekeiből összeállított 
éa gazdag teritékre kerttlt vac 'ora Hlhari 
Dériné liásiaaazony kiváló Ízlését diosérto. 

Az eat művészi programmját S Ail*l 
k. a. és L Béla ur mllvész testvér pár 
kösroullkOdéso tette feledhetlonné. 

A szüneteket nnisono aa egéaa tArsa-
ság liarmouikua éneke én S. Ignáel báoiiiiak 
egy b-nger lemezekre berendezett gramo-
tnnjn töltölte be. Kz as ördöngös maain i 
azt a meglepokíat is szerezte a vendégeknek, 
hogy az ulaö fogás  végeztével Bihari Dáii 
házigazda hamisiutlan hangján egy remek 
szónoklatot adolt VÍMZ.I, melyben az asztal-
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Állami, oemzoti 4e gazdasági érdekek bizlo-
siláaának egyik eszköze, nem la lohot n telepí-
téséről szóló törvény egyszerű szürke törvény. 

As 1894. évi V. törvénycikknek hatá-
lyon lrlvtll helyezése magában véve helyeit 
és indokolt. Egy czélnak meg nem foielő 
ruhadarabot nem nngy áldozatba kurdi n|-
dobni akkor, ha holyette jobbat, szebbet kó-
szit it szabó — és havan ia pénz a zsebünkben. 

De AZ oselbon, ha az 1894. évi V. t. 
c/.ikk helyett csnk megint oly szürke lélek-
nélküli törvényt iilkolonk, mint a milyen az 
volt — a hatályon kivlll helyezés indoka 
enyhül, gyengül. 

Az uz indok, hogy nz 1894. évi V. 
t.-cz. ogy települeni tipust ismer csupán; 
CHukiiem mindéit rendelkezése olyan, mely 
a megállapított, határozott alaktól eltérést 
nem engod, holott a való életet nem lehet 
ugy azon formába  szorítani, továbbá hogy 
e-/, a tOrvény u telopew és a telepítő kttaOtti 
jogviszony nak a közérdeket órintő vonatko-
zásait nem szubályozza, — még nem indok 
egy egész törvény hatályon kivlll helyezé-
sére akkor, ha az u j javaslat ezen hiányok 
miatt tulajdonképen csak módosítása az 
előbbinek, 

Azok a nagy állami és nomzeti érde-
kek ezen uj törvény által sem lesznek biz-
tosi tv», mort eltolt egy pár év és a viszo-
nyok különböző alakulásai folytán  megint 
iiiáa és más hiányokat kell konstatálni. 

Ilyen formán  az egész telepítés tulaj-
don kópén csak tapogatod zás és semmi máa. 

Azok a nagy állami és nemzeti érde-
kek, a melyeknek előmozdítását várja az 
előadói indokolás a telepítéstől csak akkor 
válnak valóra, ha nem csak a rideg parag-
rafusok  hanem maga az államhatalom is 
sziv vei, lélekkel minden egyes alkalomkor 
megragadja az alkalmat, hogy ezek a nagy 
érdekek minél jobban érvényesüljenek. 

Magának a telepítési törvényjavaslatnak 
ki kellett volna terjeszkedni speczialiter a 
székelyföldi  telepítésre. 

Szerintem jobban és tn&sképen kellett 
volna tekintetbe vonni a mult évi székely 
kongresszus által elfogadott  Máthé — Knr-
ster — gróf  Lázár-féle  székely telepítési ja-
vaslatot. Lelket kellett volna Önteni azokba 
a rideg paragrafusokba,  olynu leikot mely a 
Ini/.uHfiágtól  lángol, s akkor inkább hiszem, 
iiogy a megfelelő  siker sem marad hat cl. 

Uj törvényeket gyártani künnyll, nem 
kell hozza más csak egy csomó irni tudó 
omber, egy pár iv papiros és egy-két üveg 
tónta. 

De, hogy ax a törvény vérünkké vál-
jék, hogy lelkűnkhöz nöjjOn uhoz más is 
kell. Ez a más valami hiányzik a szóban 
lévő törvényjavaslatból. — r. 

Magyar fürdők. 
Uolegnágo a magyar onobernek, 

hojy sem mit sem becsfii  meg igazán, a iní 
a magáé. A nagy Széchonyi az első igaz 
európai értelembe vi t t imgyai elaőuuk Imn-
gostat ta fajunk  bét fő  bünknek egyik leg-
sulyosab bikát, a« idegenek nnjmoUsat éa 
ase re tétét. E* a nyavalyánk azóta nem csak 
hogy nem csOkkuut, de még növekodclt ia. 
Eszmében, anyagban, külÖinb nekünk az, 
a mit nem a mi hazánk tormait ; és még a 
földet,  levegőjét én vizét ia többre becsüljük 
ha nem a miórk. 

A kaláazérlelŐjuliusban vagyunk, abban 
az időszakban, a mikor mindenki, a kinek 
csak némileg módjában van, rövidebb-Uosz-
azabb időre leleszi a megszokott napi munka 
robotját és Üdülésre, pihenőre megy, bogy 
u j munkára, uj tevékenységre friss  erőt gyújt-
son. Kiürülnek a városok és a felfrissítésre 
vágyók sereg» szétoszlik n világ minden tá ja 
felé.  Betegek és egészségesek, ki gyógyulást, 
kí pihenést keresve menekülnek a lüllcdl 
test halmazok közül, hogy a begyek és erdők 
hűsén s a gyógyít*» torrások habjai kőzött 
töltsék a kánikula elviselhetetlenül forró 
napjait. 

A magyar fold  természeti kincsekben 
páratlanul gazdag. Fürdői és üdülőhelyei fek-
vés» klimatikus viszouyok, vizboség. forrásaik 
ereje tekintetében uagy részt nem állanak 
mögötte a külföld  leghíresebb világfürdőinek; 
egyikük másikuk IP| ia mnlju azokat. A 
Balaton, a pazar szépségekben bővelkedő 
magyar tenger környékén maga egy sereg 
pompás UdülÖ helyet kinál, a Tátra , a mely-
nek tájai párjukat csak Scliweiczb^n lelik, 
Erdély hévirei, bővelkednek fürdőhelyekben, 
intdyek nincsenek a kényes európai komfort-
nak sem híján. 

Hol vau a világon szebb, jobb fürdő 
és üdülőhely mint pl Tátrafüred,  Troucséu-
Tolilz, Pöttyén, BJatonfürod,  Herkules-
fürdő  stb. 

Mégis mit tapasztalunk ? A magyar 
fürdőzök  tömege még mindig állhatatosan 
és feltartózhallaliul  a külföld  leié árad. Min-
denütt a világ minden táján, az összes diva-
tos világ fUrdőköti  magyar azó hangzik és 
magyar pénx ciciig a svájci alperhuttétől 
az oastendji strauiig. A magyar fürdők  nngy 
récZe pedig üres, pang ét néhány oduvetödő 
idegenből él. 

Sokkal nagyobb ennek a saomora való-
ságnak a jelentő «ége, miotsem a felületes 
szemlélő gondolná. A tömédek magyar páaa 
a mely itt az orazágban éppen sgy meg-
kaphatná a maga ellenértékét idegenbe megy 
és est kOveti múlhatatlanul az a lucram 
oessans, hogy h:isai fürdőink,  a melyek kin-
cseiket hiába kínálják nem virágozhatnak 
fel  és tulajdonosaik minden áldozatkészsége 
mellet is elsenyvednek a kellő pártolás éltető 
melcga híjjáii. 

A magyar közönségnek, a mikor üdülő-
helyét megválasztja kétszer is meg kellene 
fontolnia,  mielőtt a külföld  mellett dOut. H a 
már a magyar ftlrdők  ellen felhozott  pana-
szok : a komfort  hiánya, drágaaág stb. miatt 
mindinkább vesztének igazságukból. A termé-
szet podig gyógyitó orŐ tekintetében paaarul 
ruházta fel  őket. Ha itthon kevesebbet és 
rosszabbat találnánk, mint a külföldön,  akkor 
is kötelességünk volna a t t gyámolítani, a mi 
a miénk; ha a hazai jót hanyagoljuk el, ez 
nemcsak bUn hanem ostobaság. 

SzemelvényekSimon Péter„Aszé-
kely kivándorlás" czimü müvéből. 

A székelyek és a Székelyföld. 
Vége. 

Mig Székelyföld  hegylánczoiatainak 
felületét  nagy tömegekben összefiiggö 
erdőségek borítják, melyekben, lapá-
lyosabb helyeken, kaszálók, legelök, 
tisztások láthatók kezdetleges csűrök-
kel és pAsztorkunyhókkal, ke libák- vagy 
esztenákkal, vagy a melyek sűrűiből 
felénk  mosolyognak egy-egy csodafor-
rás körül épült fürdötelepek,  a para-
dicsom kertjét juttatva eszünkbe bájoB 
környezetükkel: addig közetekben, ás-
ványokban, nemes és hasznos fémek-
ben mesés kincseket rejtegetnek iné-
hükben azok a hegyóriások. Rejteget-
nek nemcsak, hanem néhol kínálva 
kínálgatják azokat. Vannak vidékek, 
hol a falvak  utczái és terei, a megyei 
és mezei utak nemesebb mánrfnynyal 
vannak kikövezve, mint az volt, a 
melyből faragták  a hires, görög szob-
rászok ma is ragyogó remek szobrai-
kat. Másotl messziről fehérlenek  feléd 
magas hegyek; azt hinnéd, frissen  hul-
lott hó boriţja, oly vakító a fehérségük: 
gyönyörű sóhegyek azok, képesek egy 

nál ÜlŐ vendégek névs&eriut és személyen-
ként felköszön"  ve lettek. 

A gramophonba helyet ni szándékolt 
henger lemezek gyári helyiségének reclámota 
a kia Bihari Baodika volt, a ki utánosh*tlan 
kedvességgel julonteUe: „Felvétetett Buda-
pesten Sterilberg Ármin udvari hangszer 
gyáré bau a . 

A vaosorán résztvettek ; Bihari Dóriné, 
Iguáczué, Besxterczei Miakáué úrnők és 

y. Adél kisasszony. Bihari Dóri kedvelt jog-
tudósunk, 8 Ignáci M örök ifjú  vezérigaz-
gató, Szőke Ödön a snájdig albiró, Bnazter-
czey Miska as erdŐlgazgató Barna Anti nz 
Hllenállhatatlan, Beregssászy Gyula a perrak-
tárnok, Csók BÁlint aa ábrándos, ideális ifja. 
Ungvári Jaki as értekeső doctor, S. Béla 
ügyvédjelölt és hegedű művész, Bihari Ban-
dika állás nélküli tészta fogyasztó  és Vésci 
M rcsi as t-lleniél' i esikklró Uraságok, kiket 
a reggeli harangszó még ébren talált. 

A jelen volt jogász nemiedék egybingu 
határozattá «malta távozás* alkalmával a 
Uóriék kapujában, bogy ilyeu ratt észestélyt 
még nem pipáltak Csikbau s hogy kedves 
kötelességének Úr i ja ezt városunk közked-
velt és iiép«Berü la t jában a „Csíkszeredá1 '-
bun kOaié tenni. Igaa-o Náczi bácsi ? „Csó-
knlnm a ke ié t " t i r. 

Konstantinápolyig és vissza. 
III. TOrökfOldön.  (Fuiyunú ) 

Zajos napunk volt, mikor Konstantiná-
polynak kisázsiai részébe Skntáríba rándul-
tunk át hajón as üvüHó dervisek megtekin-
tésére. A hajóállomástól a dervisek viskójáig 
(egyébnek a legjobb akarattal sem lehet ne-
vezni) vezető uton, mely ott a délutáni urnö 
szerepét viszi, a legtarkább tömkelegben 
hömpölyög A mindenfele  fajta  keleti népek 
áradata. Az utczái szegélyező épületek eme-
leti ablakaiból, némely helye;< podig azok 
lapns füdol.ról  a török nők bámulják az 
alant járókat. 

Mikor valahogyan ki vergődtünk a rosz-
szul kövezett és e mellett meglehetóen pisz-
kos utczán betértünk egy egyetlen nagyol) 
rendű szobából álló alacsony, földszintes  fa-
házba. Zsúfolásig  telve volt az ţ j t 0 bejárata 
idegenekkel, kik szintén oljöttek Ide csodát 
látni. A nézők részére a ház belső bárom 
oldala alacsony korláttal van elválasztva 
attól a helytől, hol a dervisek borzalmasan 
fárasztó  és Őrülete» vallási szertartásukat 
végzik. Az egész hely nem nagyobb ugy 
közönséges szoba terjedelménél. A padozat 
szőnyegekkel borítva, egyik oldalán podig 
a főhelyen,  hol főpapjuk  Őkot dirigálja, a 

falakra  mindenféle  lándzsák, kordok, hand-
zsárok, HÍHukok stb. vannak felrakva.  Az 
épület maga oly tOrpo, hogv a felső  padlást 
kézzel egész könnyen elérhetui. Elképzel-
hetni. hogy minő szörnyű melegség és szag 
vnn <> kis cpllletbuu, a hol pár száz ember 
ugy más hátára és Ölébe ülvo összeszorul. 

A dervisek, számszerint 10—12-en egy-
máa mellé sorjába állanak. Velünk szemben 
(II kőt oldalt naját közOnségük. Egészen 
szembe velük papjuk. Kezdetben valami vég-
telen fájdalmas,  a mi cxigányaink énekeihez 
hnsoiiló énekeket énekelnők, hol ordítanak. 
Azután egy Ülomru elkezdőnek derékból egész 
testükkel jobbra és balra ha j lungani, ugy 
annyira, hogy fejük  a térddel minden heg-
láanál inajdnom egy irányba jut . A miut 
kivettem minden hajlásnál monoton hangon 
.Afar  Allah*-t mondanak. Egy pedig a azŐ-
nyűgre keleti módon leülve állandóan énekel, 
fis  ez az (IlenyszcrU Imjlongás ijgy megy 
órákig; közbe nagyokat ordítanak, jajveszé-
kelnek, Rirnak. Végül már azt a két azót 
„Afar  Allah" som tudiák kimondani, hanem 
a hnjlongásbun elszédülve állati módon hö-
rögnek. Egyik másikat utólóri az epilepszia, 
a sorból olőre bukkik, fejét  a padozathoz 
veri, papjaik pedig reávetik magukat, lefogják 
és addig nyomják a földre,  mig egészen oiéL 



. CSÍKSZEREDA . ám. 

egész világrészt ellátni sóval évszáza-
dokon keresztül. Kukaczkay Sándor és 
dr. Hajdú Lajos szakérlök állítása sze-
rint vannak Székelylaldon hegyek (Ko-
lemenhavas pl.), melyekből évszázado-
kon út lehelne minden évben 150,000 
tonna kénkövet nyerni. Mi ehez ké-
pest a világhírű szicíliai kénköbánya? 
A csikszeitldomokosi hegyekben és az 
ezekből folyó  patakokban több a rózsa-
réz, mint Európa összes rézbányáiban: 
parlagon hever. Nincs vasul, nincs 
szekérül, nincs pénz, nincs vállalkozó 
szellem. 

A rengetegekben sok a vad; de 
uralkodván ott a ragadozók : a farkas 
és a medve, a liiuz és a vadmacska, 
és a róka. őzben, szarvasban, vad-
disznóban és nyúlban nem nagy a/, 
állomány. Mihelyt azonban a vasul 
tovább épül a havasok alján és völ-
gyein és minél mélyebbre küldik he 
a faipar  fejszés,  fürészes  immkásail a 
rengeteg sihiijhc s minél hozzáférhe-
tőbbek lesznek az uri vadászoknak is 
az őserdők, annál inkább pusztul majd 
medve és farkas,  vadmacska, róka, 
hiúz és a ragaüozö madarak illen la-
láiható minden fajtája  és átengedik 
az erdők birodalmát liáhoriLitlaiiul le-
gelésző szarvasmarháknak, juhoknak, 
kecskéknek és a szelídebb és haszno-
sabb özek és szarvasok Tálkáinak, Iliig 
a vetéseknek és réteknek pusziilói, a 
vaddisznók, visszaszorillalnak majd a 
havasok makkos részeibe. 

A Székelyföld  folyói  haldtisak, 
kristály tiszta vizű hegyi palakai- és 
tavaiban sok a pisztráng; de észszerű 
halászairól még szó sincsen Itt is sok 
a tenni való. 

Ez nagyjában a székelyek földje. 
Ennek fővárosa  Marosvásárhely, egyut-
lal Mitros-Torda megyének főhelye, 
17.300 lakójával. A lobbi nagyobb 
városok és helységok még Sepsiszent-
györgy, Kézdivásárhelv, Székelyudvar-
hely, Székclykcreszliir és liarólh, Csík-
szereda és Gyerpyószeiitmiklós, Szász-
régen. titely utóbbit csak a megyék 
kikerekilése alkalmával (1H74.) csalói-
tok Székelyföldhöz,  illetve Maros-Torda-
inegyéhez. 

És ezen kis városokban és köz-
ségekben aránylag több az iskola, mini 

Középen egy rettenetes testi erővel és 
nagysággal rendelkező néger dervis csinált 
a munkából legnagyobb anibicziét. A verej-
ték patakokba szakadt le réla, fehér  inge 
ugy ázott, inintlia vízből fogták  volna ki, 
melléből hörgött ugy, mint egy halálra seb-
zett vadállat. Ettől tartattam leginkább, gon-
dolkodván, bogy ha ezt is átél találja érni 
uz őrjöngés, ngy valamennyinket egymaga 
kiver ii viskóból és véglli u házat is utánunk 
dobálja. Kpcn azért állnndóan egyik ablak 
közelébu uinrndtnm, hogy szükség esetén, 
mikor látom n néger rakouczátlnnkodáaál, 
útitársaimmal egylltt, a legrövidebb uton tá-
vozom. Mikor a néger (ki állítólag a török 
luigsoregbcn százados ranggal bír) csiikugvun 
hajlandóságot kezdett n kitörésre mulatni, 
a pup leintette őket. luirr abba hagyták nz 
őrjítő hajlongást és mindeniket száraz lepe-
dőbe csavarták. 

•Szünet közben 4 - » éves apró beteg 
gyermekeket hoztak be, kikel sok koknsz-
pokusz után ráolvasással ugy gondollak be-
tegségükből kigyógyithatóknak, hogy sze-
génykéket hasra lofektetlék  és a pap. ki 
szántén jó durnh férli,  ogyik lábúval ráállott 
n nyakúra a másikkal pedig a háta köze-
pére. A gyermek persze n furcsn  proceaaus-
lól ugy megijedt, hogy sírni sem tudott éa 

az ország bármily más részeiben Csuk 
a legfőbbeket  emliletn. 

Marosvásárhelyen vun egy kalho-
likus és egy református  főgimnázium, 
ipar- és polgári iskola, felsőbb  leány-
isko'a, leánynövelde és árvalitnyház stb. 

Sepsiszentgyörgyön gr. Mikó Imre 
szül. 1805., megh. 1876. szept. 16.), 
a nagy államférli,  tudós és maecenas 
alapított bennlakással egybekötött fő-
gimnáziumot a róla nevezett Mikó-
kollc-giuniol. Ezen kivül van ott, közép-
ipar- és alsóbb iskolákat nem is ctu-
iilve, lanilónö-képezde is intemutussal. 

Kezdivásárhelynek Kanta nevü 
részében kiliinö kathol. fögitnn.  van, 
melyben minoriták tanibinak s melynek 
jeles igazgatója — dicsekvésből emlí-
tem Hassák Vidor egykori derék 
tanítványom Egyéb iskoláktól eltekintve 
van még Kézdivásárhelyl árvalányház, 
mely dicsőült királynénk nevét viseli. 

Székelyudvarhelyen éppenséggel 
két jeles főgimnázium,  egy katholikus 
és egy református  és egy állatni főreál-
iskola, mind a három interriálussal 
egyhekölve, terjesztik az ismereteket 
és az állalános műveltséget. 

Csíkszeredában bennlakással egy-
bekötött polgári és felső  leányiskola 
van, Csikmegye által cincii diszcs pa-
lotában és gazdasági iskola. Csiksom-
lyón, egy jó puskalövésnyire Szcredá-
lól, oly helyeit, ahol valóban a múzsák 
is szívesen meghúzódhatnának, bükk-
ós fenyő  borította hegyek alján, van 
egy katholikus főgimnázium,  a melyről 
;ix erdélyi püspök azt állította, hogy 
a legvallásosabb, a kir. főigazgató, 
hogy a legmagyarabb az országban, 

szintén internátussal ellátva. Ugyan-
csak Székelykercszturon van az tuti-
Llrius székelyeknek is egy algimná-
ziumuk. Ezt jó lenne 8 osztályúvá 
emelni az állam segedelmével. 

A székelység hcnépcsili mindeze-
ket az iskolákat, a számos nép- és 
egyéii középiskolákon kivül, Maival 
és leányaival; inert a székely szülő 
megvon mindent magától, koplal, dol-
ilozik vérig, csakhogy iskoláztathassa 
gyermekeit, — ezek pedig nagy öröm-
mel és szép sikerrel tanulnak. 

Aindc a tudás utáni vágy elviszi 
a székely liatalságol a Székelyföld  ha-

vnlószinü, ha egyébtől nem is, de gedtségé-
lien és kínjában meg kellett gyógyulnia. 

Mikor a dervisek kisBé kipihenték ma-
gukat. a szertanán újból előlkezdődött. Ugy 
magam, mint útitársaim megelégedtek o 
szörnyli ember tortura látásával, melyei, ha 
valaki nálunk állauin kövotne el, menten 
becsuknák és ott hngymk őket. 

Egyik útitársam, mikor látta ezt az 
európai ember szemében igHzáu hilietlen és 
kegyetlenségében is nevetséges látványt, azt 
a megjegyzést lel te: ez lehetetlenség, hogy 
csalás ne legyen; vnlószinllleg az idegenek 
kedveért. jobban mondva pénzéért csiuáltnt-
ják felfogndott  emberekkel az egészet. Reám 
azonban azt a benyomást telte, hogy még 
sem lehet ilyen önmegndáfwal  csinálni ezt a 
bolond dolgot, ha piiBzta szemfényvesztői 
komédiu lenne. Hókkal több komolyság és 
fonnliznius  látszott ki ozoknnk az emberek-
nek szeméből, semhogy a szertartást pusz-
tán komédiából oly könyörtelen uiódnn vég-
hez vinni tudták volnB. N'ngyon sok liaaon-
Intosság van ezek munkájában a perzsa 
llnnep szereplői véres éa a kegyetlenségig 
barbár vnllási szertartásához, melyről épen 
ezzel knpcsolatban mog fogok  emlékezni. 

tárain is messze tul: a brassói kath. 
főgimnázium  és az állami főreáliskola, 
az erzsébetvárosi és n.-szebeni állami, 
a gy.-fehérvárí  katholikus, :t kolozsvári 
kath., reform,  és unitárius főgimná-
ziumok, a nagyenyedi Bethlen- és a 
szászvárosi Kuun-kollégiumok, a nagy-
szebeni kath. tanitónöképezde, és fel-
sőbb leányiskolák, n kolozsvári taniló-
nöképezde, a kolozsmonoslori gazda-
sági intézet és más üiiiiulézelek az 
erdélyi rszekhen, mind-mind hem-
zsegnek székely liuklól és leányoktól, 
kik intézeteikben it tanuló liatalságuak 
jó erkölcsben és szorgalomban és te-
hetségben virágát képezik. Vaunak nap-
jainkban is, kik a középiskola több 
vagy összes osztályainak elvégzése 
ulán kiveszik előregedelt, elgyengült 
édesapjuk kezéből az eke szarvát, a 
többség pedig életpályát választ magá-
nak. vagy folytatja  tanulmányát a főis-
kolában : cgyelemeken, akadémiákon, 
papnöveldékben stb. 

Az ivás a forró évszakban. 
Az a nézet, miképp veazélyes izzadás 

ki>/-buii inni, oly áltsláiioaaii bevette magéi, 
hogy a ktlonai iiienetelő csapatoknak meg-
tiltják az Útközben található kutakból vagy 
forrásokból  vsld ivnsl. A bonezolásokból, 
melyeket a menet közben elhunyt kut-niákoii 
végeztek, több orvoi állilása szerint kitilnt, 
liogy az áldozatai esett katoi.ák v. ;re keve-
sebb folyékony  alkatrészeket tartalmazóit 
Bár ez a megfigyelés  még további bizonyí-
tásra szorul, mégis valószínű, liogy víznek 
a szervezetbe való bevezetése múlhatatlanul 
siltkségus. 

A víuvástól feltétlen  tartózkodásra utaló 
szigoru parancs al bau lelheti m igyarázulát, 
hogy a test furré  I16 aéraéklete közben ivott 
hidegviz könnyen okozhat tttdő — vagy inell-
hárlya — lobot, mini azt hideg italoknak 
mértéktelen élvezete után nélis megfigyel-
hetjük. It t azoiibiia, ugy látszik, tévedés 
forog  fenn,  uicly a gyakorlatban gyakran 
vezet félreértésekhez. 

Arra a kérdésre: mily hatást gyakorol 
a hiileg viz mértékletes élvusése ') következő-
képpen válaszolhatunk: A vér a testrészek-
ből, a lest belsejéből kifelé  lódul, ezáltal a 
telbör felhevül  és sok izzaduinnyl bocsát ki 
a testből. Elibon rej'ik a ve<sély. Ha ugyanis 

(Folyt köv.) 

EfiV  CSÓKBÓL. 
Mdg ott nz ithrilndns illik korbao nagyon meg-

•ser leit ogy Uja egy leinyt. As IQn kdkasemü, aillke 
gyerek volt, bogárban Ittsea tekintetű • lainy. A aon 
nagyon kegyetlen voll irimuk. A külcsílnüs «onsalom 
daeiira «ţvek mnltsk, mig ogy Ünnepnapi nuron itsaxe-
boBIA őket i vt'ltüun. 

A talilkozda nagyon hOlünlia vo:i. A leány om-
lókéi küzült napaugaraa dúlutaink kargnlidk agymdsl, 
melyeken oly kimondhatatlan boMogaiggal gondolt egy 
•ailkolisjn, kskanmll Horn, az IQu aok vUi.rur,, mog-
prdliAhaldson keresslül uiant lolkdben, inint val.-tini 
Ulndérálom, agy jolent meg, ogy bogitrhnjil, lll/oat,-
klnlattl losny. Sadval a kdprá/laki inutlbdl dvek mnt-
tával mlndkouíiuA <uak as eiiiMkeli maradtak meg a 
ükei ma holta etöazJlr Ü*H.U n aors. 

Egy aomkban katxagra moseluMi egymibuak a 
multat A< egdai Unaaig ItgyolmiSl mjigekra vonUL, 
de annyira el vollak merülve, a veilifdnyoa  napok apró 
esemenyeinek magyarizgahMba hogy da«n> aem vol-
ü fÜV,  M 1 J i ' " "^allonül laUtkoaett tekintetük a 
k0»l m mama aalgoru pUlsnldadvat, egy Ogyaa mo>-

t í . 5 . " / " 7 " k " l U « aioaelygd lalnyt, . ttlauu-
slotatQ leány agy aaomorn IQol mnlallatott. 
L j... IP  " «swnna Id.Jo. Ou Jd mcaalo 
Ű . Í .. wmiil"!. Aaxtulbohtáa uldn vallani tiiniu-
JSUkra kerlllt a aor, mlol a hogy ml kia vdroannkban 

" " . ''I»1» elmulatlak esan, 
axubui sdlogvdlUa kUvetkoaeU. 

Pomina Jolenalek kttveudk ogymdat.... a hogy-
kogy nem, asak anUban alisantliuit egy oadk.... kUahor 
la meglürtdnt.. műikor la magea.lt a moat mdgh kel, 
tamoden Jolenat kttvetkoaalL 



80. Mim. CSÍKSZEREDA 
Ilyen áUapolbm léghuaaranak teaazllk ki 
magnókat és nem moigank a igy elAsegit* 
jllk a test lehűlését, ugy a legveszélyesebb 
betegségek osirâit fogadhatjuk  ke, ha mag-
u r l j a k azonban testünk előbbi liöuiéradkln 
tét a i álta1 , hogy folytaljuk  a mnzgáet ugy 
alig loholjuk ki magunkat vaéZÚlynek. 

Más ablkot ölt azonban a dolog lm fel-
KnvOlt testtel iamételten iszunk hideg italt, 
l eg több esetben a mérséktelen italélvezet 
erőinknek hiábavaló elfeoserléséhez  vezet. 

Tudjuk , bo^y erő és hőség rokon fo-
pilinak* Mindon hideg korlytyal kihajtjuk 
leattnkbill a hőséget. vagyia az erőt • álla-
lánoa tapasztalat szerint az aa utaa, a ki 
nagy hőségben többszőr iázik hideg vizet, 
lábaiban túlságos gyengeséget érez éa abban 
a mértékben elgyengül, a mint inni és iámét 
inni akur. Ily módon aztán a teát elveszti 
ullentállá*i képességet a betegségek ellen. 
A katniiiiaágnál a „vizivókat" hamar felisme-
rik. Csak nagy nehezen képesek a Ciapato-
kal követni, a meneteléseknél elniurudnak 
és végül benépesítik a kórházakat. 

A ]A gyalogos menetközben inkább 
nzenved, aemhogy innék. Igy megőrzi erejét 
és eléri kitűzött czélját. Altalános szabályul 
szolgálhat, Iiogy a szomjúság az ivás által 
csak fokoztatik,  mert az erőveaztcsoség ily 
inAilon folyton  gyarapodik. 

Várjunk tehát gyalogláskor az ivással, 
mig a teát rendes hőmérsékletét viaszanyerte, 
azután is csak lassan, kortyonként igyunk. 
Ha a forróság  már-már elviselhellené válnék 
ugy együnk egy-két savanyu ezukorkát : 
azok elSaegltik a nyálka képződést minek 
következtében megszabadulunk a kellemet-
len szárazságtól. — o— 

Szemelvények „Az erdélyi tör-
vényhozás irány eszméi Bethlen 
G á b o r fejedelemsége alatt" cz. 

p. munkából. 
I r ta : É. Z. 

(Folytalis.) 
Erdély ia csak olyan politika mellett 

tarthatta meg független  államiságát, melynek 
fttntartója  Frá ter Oy. volt, ki azon kor eso-
ményeinek teljes tudatában roll.  ö békében 
ii törököt, a midőn ea haddal közeledett, 
Fentinándnt játazotta ki. 

Mikor a török Budát hatalmába ejtette, 
Nyugat Európát ia foglalkoztatta  az a gon-
dolat, hogy egy nagyobb hadjáratiul hárit-

A tQaes tekinteti leiny haragra gerjedve fa-
kadt kii 

— El mir még asm jiija... ki «ui moailrs, 
hogy oak a kézaadk Illik a liszteodgw ünasigbiui • 
lu vakmerRen aa arcait csdkoUa meg aa ombeniek... 
Jegyezze meg maginak, hegy ez Illetlenség da.... 

— Ugyan kdrem_ 
— Ne kéljen .emmlL. egy Ilyen tinteuégtelea 

embernek nem lehet mwhocsitanl...- nz Ilyen ember 
nem a ml kürltnkbe való.. 

És mig talia cztírábbahal b mondott volna, a 
megszégyenített IQn, egykori Ideálja, fcjdie,  ha ISbblek 
Uflzbe  nam lépnek a le sem csendesítik a leinyt. 

A binssig jé kedve meg 'olt zavarra. Unal-
niassa. kelletisnOI folyt  tovább a Jitdk, mig ssillln-
gdznl nem kezdett a timasig. A Iracsuzdk kazDtt volt 
>* lljn la. A tivosdkat klklsdne a hi«ndp, a folyduln 
eíkorlllt aa IQunak pir permre együtt Ionul a haragos 
loinynyaL Nem tndta megülni, hogy oda ne sad|Jon: 

— Ugyan Elly, mldrt zavarta mag a tdrsaeAgnt 
avval a komddUvsI.. Annyira megaadgyenltalt, pedig 
a cMlkol visszaadta! I 

— No! nol oaak nem kell mindenkinek elmnn. 
daaLn viasza adtam, ds maga aa llyat nem érti — 
s kacaagva CM pia be aa ajtót as Hja útin. 

Odakünn ealllagoa volt az dg. A» Ifjn  egy lé-
péssel kUaelebb drazta magit a leányldloW mnglsme 
ideéhea. 

sák el aa esetleges veszedelmet. Do kísérlet-
nél egyébb nem tftrtént  A XVI-ik saáznd 
közepén a rufnrináozió  terjedése a pápákat 
is annyira lefoglalta,  hogy a kereszténység-
nek még eme nagyobb veszedelmére, ulig 
is gondolhattak. 

A kor viszonyai a teljes vallásszabad-
ságot követelték, s ez eszme ükkor törvé-
nyileg csak Erdélyben volt biztosítva A lut* 
herAnus szellem után a kidvinizmusimk is 
termékeny taluj volt Erdély. János Zsig-
mond 15C4 ben törvényesen bevett \ allásnak 
ismeri el. 1591-ben a tordui országgyűlésen 
az unitárius vallást is mint negyediket egyen* 
rangúvá emelte. 

Azonban a vallási sérelmek, melyek a 
telekezeti gyülölségokből eredtek, Erdélyt 
sem kerülhetlek ki. Ez a korszellemének 
szinte természetes kifolyása,  mivel Erdély-
ben az «Ikotmány egyik snrktétele a vallás 
sziibadság volt. A vallási türelmetlenség a 
politikai szabadsággal Összefüggésbe  jutóit . 

A Iiubsburg-dynastía, mintha sejtette 
volna, ama politikája — hogy Magyarorszá-
got tartományaiba bekebelező. — Erdély 
fllggetlen  államiságán fog  kudarezot vallani, 
meri nem átn]|otla Rudolf,  az oláh vajdával 
szövetségre lépni, hogy Erdélyt unnál köny-
ny ebben birtokába ejthesse. Mihály oláh 
vajda Báthory Endrét le is győzte, de hó-
bortos agyi* bun arra törekedik, hogy Erdély, 
Oláh és Moldvaországot egyesítve, mikor 
Rudolf  Erdély okkiipálására Bánta táborno-
kát küldötte be. 

A két zsarnok, miután Rudoll másod-
szor ie kezet fog  Mihálylyal, Báthory Zsig-
mondot, kit az erdélyi rendek, alkotmányok 
aérolmeinek orvoslása végett harmadszor is 
elfogadják  fejedelmükül,  legyőzik, megfoszt-
ják az erdélyi fejedelemségtől.  — Ezután 
Básta megölette Mihály vajdát. Erdély a 
csáseár hatalmába esett Így az utolsó 8 év 
alatt az erdélyi fejedelemség  12-szer cse-
rél urat. 

MidŐn Básta Erdély leverése ulán a 
fejedelemséget  Rudolf  iuAgy«r királynak biz-
tosito'ia. As erdélyi fejedelemség  számára 
már elkészült az alkotmány a prágai udvar 
ban oly formán,  hogy Erdélyben egy „nagy 
tanács4 fog  működni, H  mely ne k tugjai lesz-
nek : a gubernátor, az erdélyi pUspÜk, a 
kanczellár, két magyar mágnás, két magyar 
nemes, két szász, két székely. 

Eouek a tanácsnak a Hab* burg-dy nász-
tia érdekeinek megfelelően,  egyrészről fela-
data lett volna, Erdélyben a reformácaió 
kiirtására n legradikálisabb eszközöket hasz-
nálni, más részről, igy roméi* • az udvar uz 
örökös tartományok közigazgatási formáját 
Erdélyben is meghonosiiani. 

1604 b<*n Bocsk y István az alkotmány 
és vallás ecabmUág védelmére fegyverre  hivla 
a nem/.etet. Básta hadait leverik és Magyar-
ország felvidéke  a ma>;yur koronával Boc<-
kay birtokába jut. 

Az or délyi rendek Boeskayt Ki05 bcu 
választották fejedelmükké,  ds igy Erdély a 
bécsi békében már mint külön álló birtok 
nz>-rep»l, a a ssitvutoroki béke már Hlgget-
len államnak ismeri el. — Bocekny hnlála 
órájon est mondta : 

„Egy független  Erdély, egy magyar 
(oj ed elemmel, mindaddig szükséges, mig a 
mi gyúr korona olt fenn,  nálunk erda«obb 
nem leszen. " németnél." 

Erdélyben 3 nemzet létezett, még a 
vujdttság idejében s a fejedelemség  mogalu 
kulásakor a l Örvény hozásnak a nemzetei* 
kiváltságainak alkotmányos jogaiknak éa 

faji  jellegüknek megfelelő  sajátosért! elkülö-
nülése I oly tán olyan egységet nem sikerttlt 
létesíieni, a mely törvényhozásnak egységes 
intézkedéseit lehetővé tette volna. A ma-
gyarországi rendi nlkotmányformának  kép-
viselője az erdélyi magyarság, a munioipialis 
kiváltságok által /ülruházott nemzet a szász 
volt. A harmadik nemzet a székely, mely 
helyi viszonyoknak megfelelően  régi elŐjo-
gokkul, függetlenséggel  élt, különösen saját-
ságos magánjogi viszonyai következtében. 

Az or^zágg} ülés s fejedelemmel  és en-
nek tanácsával közösen működött. — A ta-
nács tagjait a három nemzet tagjaiból ará-
nyosan a fejedelem  választotta. 

Az országgyűlést rendszerint a tejede-
lem bivia egybe és a rendek előterjesztette 
propositióit, a rendek pedig; „végeztük or-
szágul" vagy „Nagyságod kegyelmes akarata 
is akczedálváu" kitétellel törvéoyerőre emel-
ték, vagy ese'leg módosították, vagy azok-
nak teljesítését is megtagadták. 

A? országgyü'és választotta a fejedel-
mei. A megválasztott fejedelem  esküvel kö-
telezte magflt  sz alkotmánynak és kiváltsá-
gos jogoknak épségben tartásira. 

Az erdélyi törvényhozás minder-e a mi 
az államlét föltételeihez  szükséges kiterjedt, 
mert eltekintve a tábori éa a részleges or-
szággy ülések tői, a melyeket a körü'mények 
elkerülhetetlené tettek, rendeleti utón alkot-
mányostul uralkodó fejedelem  nem intézked-
hetett, mert «z országgyűlés mellőzése, a 
rendeletnek csak hiányos teljesülését ered-
ményezte. 

Midőn a török Rudolf  fllleg  H. Mátyás 
magyur királyok alatt a habsburgi p o c k á -
nak ránézve veszélyes voltát felismerte,  nem 
késült Báthory Gábor elleu a caáasárhoz ssitó 
politikája miatt Bethlen Oá bort a fejede-
leniségre segíteni. Terve sikerült Bethlen 
Gábor 1618-bnn Erdély fejedelme  leU. Fe-
jrdelmosége alatt az erdélyi alkotmány min-
den tétele törvényileg kifejezést  nyer, a ma-
gyur Állameszme a magyar politiksi és val-
lásszabadság Európai államéiban diplomá-
cziuiUg Erdély által k»pviselteték. Erdély 
a modern tudományosság városeaival élénk 
közlekedésbe játott . Bethlen alatt as erdélyi 
alkotmány, a privilégiumoknak, a közszs-
badságnak ós vallásszabadságnak olyan tel-
jes élvezetét biztosította első sorban a tör-
vényhozás másod sorban a fejedelem  türel* 
tnewége, hogy a nemzetek az államhatalom 
pyiikorláaábun összes akaratukat sikerrel 
lAtták elintézve- Folyt. köv. 

H I R E K . 
BANKbTIT. U«rlhn Ferencz volt caikszsredai 

s. lelkűi/ M in tst kAstomíjfiilvl  plébános tlntsletdre 
8/.oml».Vou nts Iwtlollli ds buráuii bucsa THcoorál ron-
dustuk, n hnl uiiinos pubár kiiai&öntöheii éltették a 
tinüil globiiii<41 klvónvn neki uj álKaán iá kitartást, 
erűt boldoput^ot. Isten vele! 

* 

Jnliálls a Hntafenyőbei.  Folyó hó 19-én 
délután folyt  le, az ipnros ifjúság  önképző-
köre által rendezett mulatság a 8utafeiiyö-
ben. A más különben nagyon jól sikerült ju-
liálishoz osak a» a szavunk van, hogy azon 
a helybeli iparos osztály alig volt képviselve. 
Igazán bántó éa aeomoritó ezen nem törő-
dÖínség, annyival is inkább mert hisz a csík-
szeredai ipuros osztály volna hivatva arra, 
bogy Osikvármegye iparos osBtályának ve-
zetője, lelke legyen. Ezt nemcsak maguk 
az iparosok, hanem a nagy kOzOnség is el-
várja. Máskor ugy-e máskép lesal 



CSÍKSZEREDA . m. 

A Z IIMJJÁHÁH. VÉGRE- VALAHÁRA MEG ENIHORELTFL 
MAGÁT IDŐJÁRÁSUNK IA. A RENGETOG OALIUSAT MOLEG, NYÁRI 
napok Tiltották FEL- A G«DÁK NSGYBAU URVEUDENEK 
eouuk, bias MRFTF ADDIG NLLG V„LT IDEJFLK a aok EALIXDA 
ULIII» MTI» IA, lioiry A LOGULAÖ JA LUGÍ«ILKA<$ir«A.»L»L> ga«-
DAAÁGL IN UN KIBUKNI CLVIFECUÁK. A AZ.FOA HOTNKARILÁS 
BIXONY EGY kevo«ol MCGKÁAATT, DO HÁL MVG ASJRT NLM-A 
NAGY ITQJ. A ASÓKULY gazda GYORAKOZLI MUNKÁN • 1«» 
INOG»«>NIL IILÜ <I..I|»AI)Í»II ÉJCLL IMPPNLIT LÉVE IGYEKSZIK 
HELYRU PÓTOLNI N/.T N MIBEN N KORUL IM'IIYOK GÁTOLTÁK, 

V E T T Ü K A K Ö V K T K K Z Ö L I : V K 1 . L T : TOK IN-
UIIUM AICRKC*/.L4ÍA«JJ! A MNNMVÍUILRLWLYI EV. ROF. PJF.VIIA*! 
DALKÖR F. JNLIIIA LIÓ 2« . <5A ANGIIAZTIIA L»IK.I KII*»" A 
DZRKTILYFIIMÜN "GY KÖRUTAT NZÁIID<!K<I*IK RENDCSIII W N 
COLBÓL, LIOŢRY IPAR«A UIGJILVAL A AZ.'LTCLVI'.ILL ^VOIIVJRII-
ARFGOIT KINUUILL IINS,'ÍKINURUW«U. UIJÁBAU U-Y HULIÁTIY 
HULYEN MO.'ÁII «<« AZURÓNY ÜTHETNÉNK.-* K.-JK*L DAL» 
U(LV«-KUL LÍRL. NCN» IGISR IIINGNA ROFLVÁJ/.O'EL, OÍIIJIÁII AX 
T'DOS MAGYAR «Ini U-RJI-AILIÍAC. ÁPNLÁAÁRN VÁLLALKOZIK. 
KZUN MJNKNI HF>RA/.*K KL-IPALNK. TUANÁD, KOMIUL, 
KOVÁAZTIN, SZ-VÁLA ESETLEG HOMORÚD FLÍRI LUKUL, CNIKTTI -
N-.LN, K.-VIU.I>LINLY, S.-S/..IIIIPYORGY I'S LLIRÚIU VÁRNA O. 
KAT URÁLIDÉ K O/.IK RRÍLILUIII I'-A «GY-UGY IUI POT rtZoKoit A 
HELYEKEN TÖLTENI A I >N1KI'IR KMÁC* L'ÁL KARNAGY VEIN. 
U'W IDOLT 1H HATOSBÓL »11 A KIRÁILDIILÁ* FLGYOIT NL.ILIN>TT 
INLTO. HIZ.ILOUILULJUA LINZT.-LCTLUL KVRUITI .1 LEKIIIT«LOA 

HOGY KÜRIITNNKRDL B. LAPJÁBA» PÁRTOLÓ-
KIG MUGCMLRIKU/.NL CS TLGVIINKCT TUST VERI »*URU TOLLÚI ÍÜL-
KAROLNI KEGYESKEDJEK. AZ ÖSSZE ÁLLIÜUI.TF» MIÍTMRR.ÍL, 
TORVOKRÜL IDŐRŐL-IDŐIRE LTIT.TR LE.I/.«K LÁJ.ÍKOIUTNI H LEK. 
HLORKOAZTÖAISGOL. 8/IVCA JÓINDULATÁÉN OLIIRE IA LIÁLÁA K»>-
•/.IINUTCL MONDVA, KIVÁLÓ LIA/JELCLLCI IUUR.NL.>K MÁRNÁVÁ» 
AÁRHELYL. 1903. VVI JULIUS IK". H'-IK NAPJÁN. K«:*« AXOL-

GÁJN: KOVÁUA KLEK, N KIRÁNDULÁS VUXUTO TITKÁRA. * 

Székely fírdék  vendéglőseinek Agyel-
mébr. A fUrdő  közönség i-lláu«a neui valami 
könnyU dolog s klllönö* gondol ;nl luin.len 
witdéglösnrk, ha a vcndégi-kkel szemben 
tartozó kiitcluHségéiick megakar l'nlrlui. F<'iin 
Ali HZonbüii fgy  ináiik kOlidi^it'^i! ÍH. C^C-
riibcn azon (iiuo^Mtj'inúri, melyben kiilünIiHcii 
:i azékoly láiMitsá^ok tí.t s/,úL <dy iroda l>u 
juhait folytAn  rftíZ-raUlimk  n t-z a / . lto<;y 
támugáliii kell azUkaúglrlilk b ^ z -rzóiiiiiól a 
Imzai furráaukat.  Kzilttui c«;ik c^ikkiu — 
it vujrit hívjuk fid  figyelni»  ikut, in<>ly czikk 
a lllnlőu nieglchelüa "J'iţy logynf-zlsmiMik 
örvend a mivtd nem tniiidi^ kapcuk kívánt 
tiiinö.tr^ én iiHHiiiyiaú^buii b<*iöU>? tiu^y gon-
dol líd m-k'k, hogy homiiui nxcrirxzók Im« 
liámiiintiiiik o^y ilyou foriiWri  n m<'ZJ-»áiii 
notidi (Mui'oalordu t u c ^ r ) lcj.i/.iWflko/.ctb.Mi 
mely a vidéki t« j íclbiánzníilakával iniinb'ii-
nap nugy iiieiinyisOgU olsŐ osztályú l^.u Vnjul 

ki'azit v4 űzőn liuly^ulbun van, lio^y a iiiog> 
rundelLMüki'l gyor>mii ói pniMoi.ni l(dj«MÍili>;ti 
«KAHÍIVMII k i ' ó j á t U VMJIIitk LNJLYB;; (L'RÜIIKÓ) 
*2 korona 40 HMcrórl. A in.i.tM»^' kiváló 
Fllidö vendóglÍM-inrk i^i-n najţy a/.olgi'ilutnt 
TCSZIU-K U («-JAZÖVI-TKIMA IIIIIINJFIIIANHVID A 

C4o|iorloMill l''jloriu>ílü azúkedv kisguailiknak. 
MinduuiuüuU nii*gk(>i-<'H<-Ar.! ki^z.^'-g^tíl |-1,. 1 
(Jiűzúr Károly ianil6 Mi-zöiAmaotid. (MAN><-
Torda ni ugye.) 

Sserelmi vallAmások. Azt ii ja egy nőim t 
liiilgy, hogy mindenki a m- at. rHrgélu z ki5jn-»t 
vall BZi'n liuct. A diplomata igy sz I : n ( ) | i 
kOna vrloni őrük kelliia taégri ! u A ka-
tona „Jöttél, lát.ál. győztél u A Urléa>.: „Oh, 
Í»Íj vnlern a szcn leui virágon ut'iin. r t A kö-
míves: „KpiUUnk tfasxc  liA/jltoinkat." A ko-
caia: „Hullgtiaa ineg a n ki-scdbe ti'«s«m nz 
öletoro gyf i lö jé t" .  A lml6<; Kng.-d.l t:.nul-
IUÁII) ózni fZiVtiüut  a Imgyj OIVUMIÍ Í. «z. nx id 
ben." A p é k : „ l e g y ü n k .j .y k.M.yérm-

A PRI* A V Ó Ü V I I 'ASA. A «« .NCL. I C,N»,«RIAJFF 
•gy i.neAon ^r-lokl.i lnrt.k. t ltn|itmk n l.TalólX 
URL..TJ burlini i.rtli..|.ae.|.k»n(rro«ín8r<;i. A k»HKreasRiiH 
n moly n vlMg In^nitvenuMj a/Jiktli<lrixninak t;ylll<>ki-
Ml.% 'b-m. RTO A ve]o«/,li|rt<»tt liunnnak, a N-aikeca 
MNAAÁKIMK IM A PUPOANÁGNAK G Y « B Y U I , N I , ^ T . 
MNJRY..L)L. R̂ LTDIHUN KELTÁITOK N |.II|I..MN^IR,K .'A CCV.ÍL 
ANLNAAPUNK, VA^VLA N GORLUCZOAZLNP «.IFCRDLLI.W'NOK 
K.V'.FLYIUUA LOIVN EL.LRL «ROAMC'NVUK. MURI O/T N L.NIL 
C.LILLÍR (OOE.vithntAtlaniiAk INRT.ILLHK. A UVALVI L-. RLINI 
KOHNKAAAIIMII MIG H^TFIÍLO. «GYMILATIH NJ^EUOT) 
rtiMl |IR«SBÁLKOZL-IK, az OGYLKNUK FOLL.LAL.ljn WIILL.TL 

UINÁR, A MÁALK NLJÁRDA H..1I1 A.L«.|F«LR. BUDAPNATL 

ORTHNPAVD találmánya. Aiuai fokozatoa  «rB»al «gyana-
AOBL.RO NYUJLJN NX ELKMRBIILL GERI«C*«T ÂT BA A OITIÜI-
LŐTT NÉHÁUY BETOJRUT, « KIKET MÁATÓLÁVL KEZEK'- NLÁN 
MAJTLNEM TELLEA«N IIIOPP.VÓPYLLNLT, ALLENBEN A 
ORTLIOUAVD MJOAMRE FLBLIAN ÁLL, LIOGY EGY ÁLUP«WAN 
VLACLHUTII KONETAXURLL K^AZNIILKKEL OGYENOARE FORGALJA 
A INULLKAAT. KZIUL N I-NI.LAZNRML LA AXDP ORODNIUNYOKOT 
LELI«IETT ELDRUI, «Iu RJRYIK ELJÁRÁA AEIN VOLL IFTKÓLCTOA A 
nzi'RL A TAVNLYI KO«T:RE*»/.ueon Bucle, a HANNRORI ORTHA-
1 MEDIKAI KLINIKA vüm ^jo  A KÁT ALJÁRÁA OGYEAILÉA R̂O 
LIIVLI FEL A AZAKOMBEROK FIG-YOLINEL. Ax ORMLMDNYT N 
MIIALANI KUIIGROAAZUAON KOIIAUTÁLLIK. .1 MELYEN A JOLUN 
V»LT UZATA I N«LJAOK MINT UGYETJRTETTOK «BBNN, HOGY EN-
NOK A PROBLRFINÁANK N INCGOIJIAN IA AIKERÜLT ÉA P«<LIG 
IMZÁNKFIÁNAK, KOILI <LR..IIAK, A KI KIÍA*ILLÉWT AKKUUL 
MÓILNAITOTTA, liogv n/.  EGVEAITI NIAGÁBAN A NYUJTDAT LA, 
, I , 0 | ; A IORGNTÁAL *IA. K/./.ul a/ <irth«|>AO«IU NIUIRUULIA 
A M>'X|OT A LOGAIILYOWIBB |M|IOANÁJ,' GYFIGYIUAÁRA IA. N 
MIT A JOLONLOVÍÍ ASNKTII<L<>AOK O;YJRTELMFLUN ELIAMORUIK, 

KBlOnOs táplálékok. Érd.-koR k»zlemúny 
je leni meg a napokban «gyík német lapban 
u kliliinbö/.ő biznr, némely helyen C4akncni 
undorild emberi li'ij» tálé kokról. Az érdeken 
iamerUítésböl élűnk fogalmat  nyerhetünk arról 
liogy az cgyoa éghajlati, szokásbeli 9 mán 
klllünbüzetek »z*rint mi mindent meg nein 
eszik bz  ember. így példAul a szíriaiaknak, 
«-gyptomiaknak legfőbb  csemegéje a sásku. 
A kis-ázsiaiak és egyes amiríkui indián lllr-
zsek szlikaég esetén némely féregfajokat  min> 
den undorodta nélkül esznek meg. A régi 
giirífgOk  kUlÖnOseo kedvelték az oroszlántaU 
pat, a ró ma elökelüknek pedig fülemile  nyelv 
volt kedvencz nyalátiksAguk. Kgyes afrikai 
négertUrxsek majdnem kizárólag egorekkel, 
kígyókkal, rékákkai és farkasokkal  táplál-

koznak, de viszont undorodnak a maoaka-
vagy a knlyahuatól. A lakútoknak fölöttébb 
Ízlik a dOglm», de a disznóimat a vil&gérl 
sem ennék ning. A Basin-s/iget lakói ünnep-
napnak számítják, mikor kecskegyomrot ehet-
nek, a molyct pnrszn A bennelevö félig  meg-
emoi/.tetfc  táplálékkal együtt fogyuszlAiiak 
el. A négerek leginkább a krokodi1. atracz 
és víziló húsára vannak utalva, 11 bitshmu-
noknak és hottentottáknak pedig egyik cse-
megéjük a hangya és famoly-leves. 

K Ü L Ö N F É L É K . 
A miért nem vállal felelős*égel  A ezég. 

S e g é d : FŐnök ur, felkérem  sziv«4kod-
jék a fizetéserotft  val tinivel megjavítani. Meg. 
nősültem, és igy kiadásaira tetemesen meg-
nagyobbodtak . 

FÖnfík  : „Sajnálom, de nem segithntek 
öiiniln. Az olyan haleaetokért, melyek a/, 
üzleten kívül történnek, a ezég nein vállal 
felelősséget." 

Az elveszett fogadás. 
A Májas Matyi szoinoriian nézi az előtte 

levÖ tálat , melyben a sok gombócz közül 
egy még visszamarudt és felsóhaj t : 

„Tizenhárom gombóezot megbírtam, 
csak az utolsót nem tudom. Oh, én xzaraár 
miért nem etiem ezt uieg először." 

B i í l o r v u g y o k a ü i i g y é r d e t n ü k o z ö D f l á g  b o c s e s b i z a l -
m á h o z f o r d u l n i  m o s t a n i s ó p u g y t u i o d ax e l ő t t és k ó r v e 
becHOH p á r t f o g a s u k k a l  m e g t i s z t e l n i . 

Ü z l e t e m b e n m i n d e n á r u t a l e g e l a ű k é z b ő l w / e r z e k 
b o 6h i g y m i n d i g a l e g ú j a b b é s l e g j o b b í í r u t á r u a i t o k 
a z z a l a z e l v v e l , h o g y „kevés haszon, nagy forgalom" 
é l é n k í t i a z ü z l e t e t . 

B e c s e s p á r t f o g a s u k a t  k é r v e , m a r a d o k 

alázatos tiszleleltol 

Székelyhidy Sándor, 
n<l- é l l é r l divat-üzlete, Ceiliezereda. 

( Ü z l e t e m a H u t l e r a z i i l l o d d T . i l s z e m b e n ) . 
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L r t s z l ö L ő r i n c z 
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l i o r c k o » , n y e r g e s é s k o o s l f ó n y e z ő  m t t h e l y e g 

Coikszeredn, Vár utczn 23". az. § 
HAlor Vttgyok a nagyáideinll kH7.i>n»íS becses fijjyeln.él  felliivni  S 

te, kerokos, nyerges is koosifönyozó 
mlll.dyHnre, mely m A r la íve. li,,Ky fenn  Ali „ helybeli pi„czo„. 

Neiu lire» lekiamokknl nkaroni j<5 hirneveoiet megHlupitnni hn-
ne... .. .llérheteUen, mindenigényt kiel̂ ifl  n...nkával, elvállalok minden-
111; 11 leni lcliett sxakmiib.i vápi munkút valamim. javiiAsokar. Hoirv 
n n n Un ncuill k é s z í t m é n y U i r u i e l y h e l y e n uiCBiílja h e l y é r 
.. nie le,, lii/.unyit „ kOrU UKWiy, h,)(ry mái é.vniiel k*f  iíl.en ^ 
lám kilüntetve. A mélyen tÍH/.telt kílzlli,,.̂  |.a,-ilotfA«ít  kéivu 

muradok «liiznlos ti»y.ieleltcl 
L é s s l o , { i ^ s l a ^ s C s í k s z e r e d a . 
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